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ABSTRAK 

Nahdiati, 210101120677. Implementasi Program Inklusi Sosial Di Perpustakaan 

Cahaya Ilmu Desa Galagah Kabupaten Hulu Sungai Utara. Pembimbing: Ana 

Rizka Mashud, M.IP. Pada Program Studi Ilmu Perpustakaan dan Informasi 

Islam, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan, UIN Antasari Banjarmasin. 2026. 

 

Kata Kunci: program inklusi sosial, pemberdayaan masyarakat, perpustakaan 

desa 

Penelitian ini dilatarbelakangi oleh pentingnya peran perpustakaan dalam 

mendukung pemberdayaan masyarakat melalui program inklusi sosial. Perpustakaan 

Cahaya Ilmu Desa Galagah Kabupaten Hulu Sungai Utara telah melaksanakan program 

tersebut sebagai upaya meningkatkan pengetahuan, keterampilan, dan kesejahteraan 

masyarakat. 

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan implementasi program inklusi 

sosial serta mengidentifikasi kendala yang dihadapi dalam pelaksanaannya di 

Perpustakaan Cahaya Ilmu Desa Galagah Kabupaten Hulu Sungai Utara. 

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif dengan jenis penelitian 

deskriptif. Subjek penelitian meliputi pustakawan, kepala desa, dan peserta program 

inklusi sosial. Data dikumpulkan melalui wawancara, dokumentasi, dan observasi, 

kemudian dianalisis melalui reduksi data, penyajian data, dan verifikasi data. 

Keabsahan data diuji menggunakan triangulasi sumber dan triangulasi teknik. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa implementasi program inklusi sosial telah 

berjalan dengan baik melalui perencanaan, pengorganisasian, pelaksanaan, dan 

pengawasan. Program memberikan manfaat dalam meningkatkan keterampilan serta 

membuka peluang usaha bagi masyarakat. Kendala yang dihadapi meliputi rendahnya 

partisipasi masyarakat, keterbatasan waktu karena sebagian besar bekerja sebagai 

petani, serta penyampaian informasi yang belum optimal. 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA 

 

 Th : ط .A 16 : ا .1

 Zh : ظ .B 17 : ب .2

 ‘ : ع .T 18 : ت .3

 Gh : غ .Ts 19 : ث .4

 F : ف .J 20 : ج .5

 Q : ق .H 21 : ح .6

 K : ك .Kh 22 : خ .7

 L : ل .D 23 : د .8

 M : م .Dz 24 : ذ .9

 N : ن .R 25 : ر .10

 W : و .Z 26 : ز .11

 H : ه .S 27 : س .12

 ` : ء .Sy 28 : ش .13

 Y : ي .Sh 29 : ص .14

   Dh : ض .15

 

1. Vokal 

Vokal pada bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, yang terdiri 

dari vokal tunggal atau monoftong serta vokal rangkap atau diftong. Vokal 

tunggal mempunyai ketentuan alih aksara yaitu: 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

 

 
A Fathah 
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I Kasrah 

 

 
U Dhammah 

 

Kata sandang: misal (جا ل  َ ِّدْي وان) ,al- rijâl bukan ar-rijâl (ال ِّر  -al (ال 

dîwân bukan ad-dîwân. 

Syiddah: seperti, kata (رة  tidak ditulis adh-dharȗrah melainkan (ال َّضُرْو 

aldharurah, demikian seterusnya. 

Vokal rangkap mempunyai ketentuan alih aksara yaitu: 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

  
Ai a dan i 

  
Au a dan u 

2. Vokal Panjang 

Ketentuan ahli aksara vokal panjang (mad), yang pada bahasa Arab 

ditandai dengan harakat serta huruf, yakni: 

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan 

 Â اب 
a dengan topi di atas 

 Î ب ي
i dengan topi di atas 

 Û وبُ
u dengan topi di atas 
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3. Kata Sandang 

Kata sandang, yang pada aksara Arab ditandai dengan huruf, yakni 

diubah menjadi huruf/I/, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf 

kamariah. Misal: al-rijâl bukan ar-rijâl, al-dîwân bukan ad-dîwân. 

4. Syiddah (Tasydid) 

Syiddah atau tasydîd pada tulisan Arab ditandai dengan tanda ( ) pada 

alih aksara ini ditandai dengan huruf, yakni dengan menggandakan huruf yang 

diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini tidak berlaku jika huruf yang 

menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata sandang yang diikuti oleh 

huruf-huruf syamsyiah. Contohya kata ( رة  tidak ditulis ad-dharurah tetapi (ال َّضُرْو 

al-dharurah, demikian seterusnya. 

5. Ta Marbuthah 

Dalam alih aksara ini, kalau huruf ta marbȗtah ada pada kata yang 

berdiri sendiri, maka huruf tersebut diubah menjadi huruf /h/ (lihat seperti 1 

di bawah). Begitu juga berlaku jika ta marbȗtah tersebut diikuti oleh kata sifat 

(na’t) (lihat seperti 2). Tapi, jika huruf ta marbȗtah tersebut diikuti dengan 

kata benda (ism), maka huruf tersebut diubah jadi huruf /t/ (lihat seperti 3). 

No. Kata Arab Alih Aksara 

1. 
يْقَ  ر   Tharîqah ةط 

2. 
عَ  ام  يلا سَْلإْاةالْج   Al-Jâmî’ah al-Islâmiyyah َّةم 
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ةالْوُجُوْد .3 حْد   Wahdah al-wujȗd و 

 

 

6. Huruf Kapital 

Meskipun penulisan Arab huruf kapital tidak dipakai, pada alih aksara 

ini huruf kapital tersebut juga dipakai, sesuai ketentuan yang berlaku pada 

ejaan bahasa indonesia, misalnya untuk menuliskan awal kalimat, huruf awal 

nama tempat, nama bulan, nama diri, dan lain sebagainya. Jika nama diri 

didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap 

huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal atau kata sandangnya. 

Misalnya: al- Ghazali bukan Al- Ghazali, al- Banjari bukan Al- Banjari. 

Beberapa aturan lain di PUEBI sebenarnya tidak digunakan pada alih 

aksara ini, seperti aturan huruf cetak miring (italic) atau cetak tebal (bold). 

Jika menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring, maka 

demikian halnya dalam alih aksara, demikian seterusnya. 

Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang 

berasal dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun 

akar katanya berasal dari bahasa Arab. Misalnya diulis Abdussamad al-

Palimbani, tidak Abd al-Samad al-Palimbani, Nuruddin al-Raniri, ridak Nur 

al-Din Al-Raniri. 
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7. Cara Penulisan Kata 

Setiap kata, baik kata kerja (fi’il), kata benda (ism), maupun huruf 

(harf) ditulis secara terpisah. Berikut ini beberapa contoh alih aksara atas 

kalimat-kalimat dalam bahasa arab. 

Aksara Arab Alih Aksara 

بَ  ُاَذ ه   سْت اذلأْ
dzahaba al-ustâdzu 

 جْرَُلأْ اَث ب تَ 
tsabata al-ajru 

كَ  ر  يةَالْح   َّةالْع صْر 
al-harakah al-‘ashriyyah 

دَُ   اللهَلاِّإَ َإ له ََلا َأنََْأ شْه 
asyhadu an lâ ilâha illa Allâh 

وَْ ل كَنا َلا م  َالَم 
حَّ  صال 

mawlânâ Malik al-shâlih 

رُكُمَُ  اللهَيؤُْث 
yu’tsirukum Allâh 

قْل ي رَالْع  اه  ظ   َّةالْم 
al-mazhâhir al-‘aqliyyah 

 علا سْت طْللإ اََُحُبَِّ
ḫub al-istithlâ’ 

ا صْنوُْعَ َدةََّالْم  نَ َةالْم  انَم  ي و   -al-mâddah al-mashnȗ’ah minal الْح 
hayawân 

رْفَُالع يْن  ط 
tharf al-‘ayni 

مَ  اه   ةالْمُس 
al-musâhammah 

نَْ ل كَ َم  يْقًاَس  ر   ط 
Man salaka tharîqan 
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